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Filtre automatique FI114A
Instructions de montage et d’entretien

Automatic filter FI114A
Operating and maintenance instructions




Instructions de montage et d’entretien
Filter screen replacement

1. Raccordement de |'évacuation ‘ 77; ‘J Unscrew the inlet and outlet union fittings
[ |
; |

A. Evacuation a section réduite

Cas ou I'évacuation se fait vers un tuyau de petit dia-
metre (inférieur a 100 mm).

Unscrew the filter fixing screws

—-- ———— Reduction
A

/ Tuyau de diametre 100mm.

L (

/ Siphon'

Unscrew the evacuation fitting

1. Unscrew the 4 screws

Au moins 70 cm de langueur

Bottom view
Vars 'égout
2. Take 2 of the 4 removed screw, and place them on
- the specified threads. Screw the 2 screws untill the filter
8. Evacuation 100 mm e,
Cas ou I'évacuation se fait vars un tuyau de gros dia-
‘ metre (au moins 100 mm).
— 3. Once black cap removed, gently pull the filter screen
1 L to bring it out.

o = Bottom view

A
Tuyau de diamétre 40mm
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3 Tuyau de diamétre 100mm minimum.
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Vers 'égout -



2. How to connect clean water outlet

A. flow rate below 3 m¥h and open air outlet

I

L

' 1 Bar min

Open air outlet L _ Low flow rate water inlet
(or low pressure outlet)_ — =3 Y i1 <3m¥h

W
Set up a valve. /

Close partially the valve in such a
way pressure downstream the filter
is 1 Bar minimum

B. other cases

No back-pressure requirement.

3. Mounting

Screw the

shelf to the | \
i -~ wall. \

Place the filter
on its shelf,
and screw,

T Connect inlet, out-
let and evacuation
threads.

2. Raccordement de la sortie eau propre

A. débit inférieur a 3 m’/h et sortie a I’air libre

1 Bar min

5°F”e arliai l@bre i Arrivée d'eau a faible déebit
(ou a faible pression) e €) = <3mih

Mettre en place une vanne. /

Fermer partieilement la vanne de

fagon & avoir au moins 1 Bar sur
la sortie

B. autres cas
Pas de contrainte de contre-pression.

3. Montage
Visser le —
support au v
mur. | A
i { | Poser le filtre
I

sur te support
et le visser.

Raccorder les ori-
fices entrée, sortie
et évacuation.




Remplacement du tamis filtrant

Dévisser les raccords union de I'entrée et de la sortie

Dévisser les 2 vis de fixation du filtre

Dévisser le raccord de I'évacuation

1. Dévisser les 4 vis

Vue de dessous

2. Prendre 2 des 4 vis enlevées et les mettre dans
les filetages ci-contre. Serrer les 2 vis jusqu’a ce que
I'embout noir du filtre sorte.

3. Une fois I'embout noir enlevé, tirer légerement le

tamis filtrant pour le sortir.
Vue de cessous
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1. How to connect evacuation

A. Evacuatio'n with reduced diameter

If evacuation goes to a tube with small diameter (beiow
100 mm).

=]
' ——— Reduction.
\ *

/ Tube with 100mm diameter.

A

o

A least 70 cm lenglh

/ Sighoq

B. Evacuation with 100 mm diameter

If evacuation goes to a tube with large diameter (at
least 100 mm).

To sewer

! / Tube with 40mm diameter.

-

Tube with minimum 100mm diameter.

| Without pipe bend nor obslacle

To sewer. - -



